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5.1

5.2

CANALISATION DES FOSSES DE FRONT ET DES
FOSSES LATERAUX DE FAIBLE PROFONDEUR DE
MEME QUE DES FOSSES DE LIGNES

Tout propriétaire doit demander une autorisation a la
municipalité,  conformément au présent réglement,
avant l'installation d’'un tuyau d’égout pluvial dans le
fossé riverain a sa propriété et/ou a la voie publique,
servant de drainage a la voie publique.

Cette demande doit étre faite sur le formulaire de permis
fourni a cet effet par la municipalité.

Apres réception et analyse dune demande, Ila
municipalité transmet au requérant, une description des
travaux a réaliser selon les spécifications du présent
reglement. Le co(t des travaux est assuré a cent pour
cent (100%) par le demandeur.

Le plan d'une installation type annexé au présent
reglement en fait partie intégrante comme annexe “A”.

Si le service des travaux publics juge que les tuyaux aux
entrées existantes ou le long du terrain sont non
conformes ou défectueux, ceux-ci doivent étre
remplacés, aux frais du propriétaire du terrain riverain,
conformément au présent réglement ou enlevés et
laissés en fossé a ciel ouvert. Un avis sera transmis au
propriétaire lui demandant de corriger la situation dans
un délai de 20 jours aprés quoi, la municipalité
procédera aux travaux correctifs.

Tuyau

Tout tuyau servant a la canalisation de fossé devra étre
en polyéthylene de rigidité minimale de 320 Kpa, a paroi
intérieure lisse et recouvert d'une membrane de polyester
avec un diametre minimal de quatre cent cinquante (450)
millimétres. Le requérant devra, sur avis de la
municipalité, poser un tuyau d'un diamétre ou d'un type
différent.

Pose

L’assise, les cotés ainsi que le dessus du tuyau devront
étre composés de pierre concassée ou gravier de vingt
millimétres (20 mm) net.

L’assise du tuyau devra étre composée d’'un minimum de
cent cinquante millimétres (150 mm) de pierre; le dessus
et les c6tés du tuyau, d’'un minimum de deux cent
millimétres (200 mm) de pierre.

La pierre concassée ou gravier devra étre recouvert d’'un
papier fort non traité et d'un minimum de cent millimetres
(100 mm) de terre végétale et étre gazonné. Le remblai
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fini, devra étre en tout temps libre de toute construction,
arbre, arbuste et tenu en bon état par le propriétaire.

Le propriétaire devra communiquer avec linspecteur
municipal pour une inspection avant de faire la pose du
papier fort non traité.

Le dessus du remblai fini devra étre, en son centre, de
deux cents millimétres (200 mm) inférieur au niveau de
'accotement a la limite du pavage existant ou a la limite
du pavage projeté. Les pentes du remblai devront
permettre I'égouttement de I'eau de toutes les directions
vers le puisard.

Le propriétaire devra communiquer avec linspecteur
municipal pour 'inspection finale.

Puisard (hors rue)

Des puisards pour capter I'eau de surface doivent étre
installés au centre de chaque lot ou a tous les vingt (20)
metres, la distance la plus courte sera retenue comme
étant la bonne dimension. Pour les lots de coin, un
puisard supplémentaire sera requis pour assurer le
changement de direction et procéder au nettoyage. Ces
puisards doivent étre préfabriqués de type PEHD, de
classe 320 Kpa, d'un diamétre minimal de quatre cent
cinquante millimetres (450 mm) et prévoir un bassin de
sédimentation de trois cent millimetres (300 mm) de
profondeur a la base. Tout puisard devra étre recouvert
d'un cadre et d'une grille de quatre cent cinquante
millimétres (450 mm) minimum et installés plus bas que le
dessus du remblai.

Lorsqu’'un ponceau transversal est présent dans la rue,
face au fossé a remblayer, un puisard avec les mémes
caractéristiques ou en béton devra étre prévu a cet
endroit. La municipalité peut exiger I'ajout de puisards
supplémentaires.

Dans le but de faciliter I'entretien, les conduits de rejet de
pompe submersible ou de gouttiere doivent
obligatoirement se déverser dans le puisard.

Aux endroits ou la rue a une forte dénivellation, le service
des travaux publics peut exiger qu'un puisard
supplémentaire soit installé du cété bas du terrain.

Talus

A chaque extrémité et a la limite du terrain voisin, le
requérant devra stabiliser les talus de facon a les protéger
de I'érosion vers le fossé et a permettre le raccordement
et le prolongement du tuyau par le voisin.
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pehd OU EQUIVALENT
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PERFORES RECOUVERTS
D'UNE MENBRANE

PIERRE NETTE
20-60mm OU 20mm

COUPE C-C

CANALISATION DES FOSSES DE FRONT ET DES FOSSES LATERAUX DE
FAIBLE PROFONDEUR DE MEME QUE DES FOSSES DE LIGNE

= COUPE C—C
SERVICE TECHNIQUE
MUNICIPALITE DE PLAN NO T-2
ST—JOSEPH-DU—-LAC DESSINE PAR: APPROUVE PAR:
1110, Principale, St—Joseph—du—Lac JR. E. LAVOIE Ing.
GL:(450)623—1072 FAX:(450)623—2889 | PATE Echelle.
MARS /2001 AUCUNE -/

(s




C:\DESSIN\REGLEMENT 05-2001\ T—-3 M: 2=1

PUISARD 450mm (18”) (FABRIQUE)

N

572 (22 1/27) |=—

C D)
Y = &
C =3
D) =
5
3 ()
C g
I —{
DIAMETRE (1—__—%

BeSkE D] & HAUTEUR

1. DESIREE

C
RADIER
DESIRE
l -
COUPE D-D
PUISARD TYPE
TITRE
PUISARD TYPE
SERVICE TECHNIQUE OTER 0 T
MUNICIPALITE DE S
ST—JOSEPH-DU—LAC DESSINE PAR: AFPROUVE PAR:
1110, Principale, St—Joseph—du—Lac JR E. LAVOIE Ing.
TEL:(450)623—1072  FAX:(450)623—2889 | PATE Echolle
MARS 72001 AUCUNL. >

~



	Document sur la canalisation des fossés
	Annexe à joindre au règlement de canalisation



